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Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy przeczyta¢ instrukcje
obstugi, a nastepnie przechowywac jg w dostepnym miejscu
przy urzadzeniu!

Bezpieczenstwo

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis instalacji urzadzenia, jego obstugi oraz
konserwacji i jest waznym zrodtem informaciji oraz poradnikiem. Znajomos$c¢
wszystkich zawartych w niej wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa i obstugi
stanowi warunek bezpiecznej i prawidtowej pracy z urzgdzeniem.

Przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem nalezy przeczytac¢ niniejszg instrukcje
obstugi, a szczegdlnie przed uruchomieniem, aby unikngé szkéd na osobach i
rzeczach. Niewtadciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do uszkodzen.

Na kazdym etapie uzytkowania wszystkie istotne informacje zawarte w instrukcji
obstugi muszg by¢ dostepne dla odpowiedniego personelu. Za ich dostepnosé
odpowiada operator.

Oprocz instrukcji obstugi nalezy przestrzega¢ ogdlnych, prawnych i innych
obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych bezpieczehnstwa pracy i ochrony
Srodowiska.

1 Bezpieczenstwo
Urzadzenie zostato wykonane wg aktualnie obowigzujgcych zasad techniki.

Jednakze urzgdzenie moze stanowic zrodto zagrozen, jesli bedzie uzywane
niewtasciwie lub niezgodnie z jego przeznaczeniem. Wszystkie osoby, ktére
uzytkujg urzgdzenie, muszg stosowac si¢ do informacji zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa.

1.1 Objasnienie haset ostrzegawczych

Wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa oraz informacje ostrzegawcze
oznaczono w niniejszej instrukcji obstugi odpowiednimi hastami ostrzegawczymi.
Wskazowki te muszg by¢ bezwzglednie przestrzegane, aby unika¢ wypadkow,
szkdd na osobach i rzeczach.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Hasto ostrzegawcze NIEBEZPIECZENSTWO ostrzega przed
zagrozeniami, ktére prowadzg do ciezkich obrazenh lub Smierci, jesli
sie ich nie unika.
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Bezpieczenstwo

A OSTRZEZENIE!

Hasto ostrzegawcze OSTRZEZENIE ostrzega przed zagrozeniami,
ktére moga skutkowac $rednio ciezkimi lub ciezkimi obrazeniami lub
Smiercig, jesli sie ich nie unika.

A OSTROZNIE!

Hasto ostrzegawcze OSTROZNIE ostrzega przed zagrozeniami, ktére
moga skutkowac lekkimi lub umiarkowanymi obrazeniami, jesli sig ich
nie unika.

UWAGA!

Hasto ostrzegawcze UWAGA wskazuje na mozliwe uszkodzenia
mienia, ktére moga wystgpié, jesli nie beda przestrzegane wskazdwki
dotyczgce bezpieczehstwa.

WSKAZOWKA!

Symbol WSKAZOWKA zapoznaje uzytkownika z kolejnymi
informacjami i wskazéwkami dot. uzytkowania urzadzenia.

1.2 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Prad elektryczny

Zbyt wysokie napiecie sieciowe lub nieprawidtowa instalacja mogg prowadzi¢ do
porazenia prgdem elektrycznym.

Urzadzenie mozna podtaczy¢ tylko wéwczas, gdy dane na tabliczce
znamionowej sg zgodne z napieciem sieciowym.

Aby unika¢ zwar¢ elektrycznych, urzgdzenie nalezy utrzymywac w stanie suchym.

Jesli podczas pracy wystepujg usterki, nalezy natychmiast odigczy¢ urzgdzenie
od zasilania elektrycznego.

Nie dotykaé wtyczki urzgdzenia mokrymi rekoma.

Nigdy nie chwyta¢ urzadzenia, gdy wpadio do wody. Odigczyé urzgdzenie od
zasilania elektrycznego.

Wszelkie naprawy oraz otwieranie obudowy moga by¢ wykonywane tylko przez
specjalistéw oraz odpowiednie warsztaty.

Nie nosi¢ urzgdzenia trzymajac za przewdd przytgczeniowy.
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* Nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego ze zrédtami ciepta i
ostrymi krawedziami.

* Przewodu przytgczeniowego nie wolno zginac, sciskac¢ ani zawigzywac.
* Przewdd przytgczeniowy urzgdzenia nalezy zawsze do konca rozwingc.

» Nigdy nie stawia¢ urzgdzenia lub innych przedmiotéw na przewodzie
przytgczeniowym.

» Aby wylgczyC urzadzenie z zasilania elektr. nalezy zawsze chwycic¢ za wtyczke.

* Przewdd zasilajgcy nalezy regularnie sprawdzacé pod katem uszkodzenh. Nie
uzytkowaé urzgdzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym. Jesli przewdd

jest uszkodzony, woéwczas w celu unikniecia zagrozen nalezy zleci¢ jego
wymiane zaktadowi serwisowemu lub wykwalifikowanemu elektrykowi.

Bezpieczenstwo

Materiaty palne

* Nigdy nie nalezy naraza¢ urzadzenia na wysokie temperatury, jak np. kuchenka,
piec, otwarty ogien, urzadzenia do utrzymywania ciepta itp.

* Urzadzenie nalezy czy$cic regularnie, aby unikng¢ ryzyka pozaru.

» Nie przykrywac urzgdzenia np. folig aluminiowg lub $ciereczkami.

» Zurzgdzenia nalezy korzysta¢ uzywajgc tylko przeznaczonych do tego
materiatdw oraz przy odpowiednich ustawieniach temperatury. Materiaty,

produkty spozywcze i resztki zywnosci w urzadzeniu mogg sie zapali¢.

* Nigdy nie uzytkowaé urzgdzenia w poblizu palnych, tatwo zapalnych materiatéw,
jak np. benzyn, spirytus, alkohol. Wysoka temperatura powoduje parowanie tych
materiatdw i w efekcie stycznosci ze zrodtami zaptonu moze dojs¢ do eksplozji.

* W razie pozaru, przed podjeciem odpowiednich czynnosci gasniczych odtgczy¢
urzgdzenie od zasilania elektrycznego. Nigdy nie gasi¢ ognia woda, gdy
urzgdzenie jest podtagczone do zasilania elektrycznego. Po ugaszeniu pozaru
nalezy zadba¢ o wystarczajgcy doptyw swiezego powietrza.

Gorace powierzchnie
» Powierzchnie urzgdzenia podczas pracy stajg sie gorgce. Istnieje niebezpiec-
zenhstwo poparzenia. Wysoka temperatura utrzymuje sie takze po wytaczeniu.

* Nie dotykac zadnych gorgcych powierzchni urzadzenia. Nalezy korzysta¢ z
dostepnych elementéw obstugi i uchwytow.

» Urzadzenie mozna transportowac i czyscic tylko po zupetnym ostygnieciu.
* Goragcych powierzchni nie wolno polewaé zimng wodg ani cieczami palnymi.
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Zagrozenie zdrowia przez zarazki

Bezpieczenstwo

» Zbiornik musi by¢ w regularnych odstepach czasu catkowicie oprozniany,
czyszczony i dezynfekowany, aby wyeliminowaé mozliwos¢ gromadzenia sie
szkodliwych dla zdrowia, niebezpiecznych zarazkéw.

Eksploatacja tylko pod nadzorem

» Urzadzenie mozna eksploatowac tylko pod nadzorem.
* Nalezy przebywaé¢ zawsze w bezposrednim sgsiedztwie urzadzenia.

Personel obstugujacy
* Urzadzenie moze by¢ obstugiwane tylko przez wykwalifikowany personel
specjalistyczny.

* Niniejsze urzgdzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (réwniez dzieci) z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi oraz
przez osoby o ograniczonym doswiadczeniu i/lub ograniczonej wiedzy.

» Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig
sie one urzgdzeniem ani go nie uruchamiajg.

Niewtasciwe uzytkowanie
+ Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem lub zabronione moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

* Urzadzenie mozna uzywac tylko w stanie technicznym nie budzacym
zastrzezen, zapewniajgcym bezpieczng eksploatacje.

* Urzadzenie mozna uzywac tylko wowczas, gdy przytacza znajdujg sie w stanie
technicznym nie budzgcym zastrzezen, zapewniajgcym bezpieczng
eksploatacje.

* Urzadzenie mozna uzywac tylko wéwczas, gdy jest czyste.

* Nalezy stosowac¢ wytgcznie oryginalne czesci zamienne. Nigdy nie nalezy
naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie.

* Nie wolno przeprowadza¢ zadnych modyfikacji ani zmian w urzgdzeniu.
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1.3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Informacje ogéine

Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku opisanego w instrukcji obstugi z
dostarczonymi i zatwierdzonymi komponentami.

Kazde inne zastosowanie uwaza sie za niezgodne z przeznaczeniem. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikajgce z tego szkody. W takich przypadkach
odpowiedzialno$¢ ponosi wytgcznie uzytkownik/operator.

Nastepujace zastosowanie jest zgodne z przeznaczeniem:

— Przygotowywanie réznego rodzaju napojow kawowych, takich jak kawa,
cappuccino, espresso itd.

1.4 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem moze prowadzi¢ do szkdd na osobach i
rzeczach wywotanych przez niebezpieczne napigcie elektryczne, ogien i wysokie
temperatury. Z pomoca urzgdzenia wolno przeprowadza¢ jedynie te prace, ktére sg
opisane w niniejszej instrukciji.

2 Informacje ogéline .
PL
2.1 Odpowiedzialnos¢ i gwarancja

Urzadzenie zostato zbudowane zgodnie z aktualnym stanem techniki i uznanymi
zasadami bezpieczenstwa technicznego. Mimo to podczas jego uzytkowania mogg
wystgpi¢ zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkownika lub 0oséb postronnych bgdz
niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia lub innych skladnikdw majatku.
Roszczenia z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci za obrazenia ciata / uszkodzenia
mienia, jak réwniez usterki w pracy sg wykluczone, jesli mozna je przypisac¢ jednej
lub kilku z nastepujgcych przyczyn:

+ Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

» Nieprzestrzeganie/lekcewazenie instrukcji i zwigzanych z nig informacji

* Nieautoryzowane zmiany konstrukcyjne lub techniczne w urzadzeniu

* Angazowanie do pracy niewystarczajgco przeszkolonego i niewystarczajgco
wykwalifikowanego personelu

» Eksploatacja z uszkodzonymi lub nieprawidtowo zamontowanymi urzgdzeniami
zabezpieczajgcymi i ochronnymi

* Nieodpowiednia konserwacja lub czyszczenie

* Nie usuniete usterki

+ Stosowanie niedozwolonych mediéw, srodkéw czyszczacych itp.

» Stosowanie nieautoryzowanych czesci zamiennych

» Bfedy w obstudze lub inne niewtasciwe uzycie
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» Katastrofy spowodowane dziataniem ciat obcych lub sity wyzszej

» Zniszczenie tabliczki znamionowej i naklejek istotnych dla obstugi i
bezpieczenstwa

Informacje ogélne

Nasze ekspresy do kawy posiadajg czesci podlegajgce zuzyciu. Przy prawidtowej
konserwaciji ekspresow do kawy, nastepujgce czesci podlegajgce zuzyciu
wytrzymujg z zasady pobranie wymienionych ponizej nastepujgcych ilosci napojow:
— jednostka zaparzajgca: 60.000 pobran
— pompy, zawor spustowy, mtynek i uszczelki: 25.000 pobran

Awarie tych podlegajacych zuzyciu czesci po osiagnieciu referencyjnych ilosci
pobran nie stanowig wady ekspresu do kawy.

2.2 Ochrona praw autorskich

Niniejsza instrukcja obstugi oraz zawarte w niej teksty, rysunki, zdjecia, inne elementy
podlegajg ochronie prawem autorskim. Bez uzyskania pisemnej zgody producenta,
zabrania sig powielania tresci instrukcji obstugi w jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek
sposob (takze fragmentéw), oraz wykorzystywania lub / i przekazywania jej
zawarto$ci osobom trzecim. Naruszenia powyzszego skutkujg obowigzkiem wyptaty
odszkodowania. Zastrzegamy sobie prawo do dochodzenia dalszych roszczen.

2.3 Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie spetnia aktualnie obowigzujgce normy oraz wytyczne Unii Europejskiej.
Powyzsze potwierdzamy w Deklaracji Zgodnosci WE. W razie potrzeby chetnie
przeslemy Panstwu odpowiednig Deklaracje Zgodnosci.
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3 Transport, opakowanie i magazynowanie

Transport, opakowanie i magazynowanie

3.1  Kontrola dostawy

Po otrzymaniu dostawy nalezy niezwtocznie sprawdzic¢, czy urzgdzenie jest
kompletne i czy nie zostato uszkodzone podczas transportu. W przypadku
stwierdzenia widocznych uszkodzen transportowych, nalezy odméwic przyjecia
urzadzenia lub dokona¢ przyjecia warunkowego. Na dokumentach transportowych/
liscie przewozowym firmy transportowej nalezy zaznaczy¢ zakres uszkodzen i
ztozy¢ reklamacje. Ukryte szkody nalezy zgtosi¢ bezposrednio po ich stwierdzeniu,
gdyz roszczenia odszkodowawcze mozna zgtaszaé tylko w ramach obowigzujacych
terminow reklamaciji.

W przypadku braku czes$ci lub akcesoriéw prosimy o kontakt z naszym Dziatem
Obstugi Klienta.

3.2 Opakowanie

Prosimy nie wyrzucac¢ kartonu od urzadzenia. Moze on by¢ potrzebny do
przechowywania urzgdzenia, przy przeprowadzce lub podczas wysytki urzadzenia
do naszego punktu serwisowego w razie wystgpienia ewentualnych uszkodzen.

Opakowanie oraz poszczegolne elementy sg wykonane z materiatéw nadajgcych
sie do recyclingu. Szczegdétowo sg to: folie i worki z tworzywa sztucznego,
opakowanie z kartonu.

Przy utylizacji opakowania nalezy przestrzegac¢ przepiséw obowigzujgcych w
danym kraju. Materialy opakowaniowe nadajgce sie do powtdrnego uzytku nalezy
wprowadzi¢ do recyklingu.

3.3 Magazynowanie

Opakowanie nalezy pozostawi¢ zamkniete do momentu instalacji urzgdzenia, a
podczas przechowywania nalezy stosowac sie do oznaczen umieszczonych na
zewnatrz dotyczgcych sposobu ustawienia i magazynowania. Opakowanie nalezy
przechowywac tylko w nastepujgcych warunkach:

— w pomieszczeniach zamknietych

— w otoczeniu suchym i wolnym od pytu

— z dala od srodkéw agresywnych

— w miejscu chronionym przed Swiattem stonecznym

— w miejscu chronionym przed wstrzgsami mechanicznymi.

W przypadku dituzszego magazynowania (powyzej trzech miesiecy), nalezy
regularnie kontrolowa¢ stan wszystkich czesci oraz opakowania. W razie potrzeby
opakowanie nalezy wymienic¢ na nowe.

190086 9/80



€artscher

4 Parametry techniczne

Parametry techniczne

4.1 Dane techniczne

Nazwa: Ekspres do kawy KV2 Premium
Numer art.: 190086

Materiat: tworzywo sztuczne
Materiat mtynka: stal

llo$¢ grup zaparzacza: 1

Pojemnos¢ zbiornika na wode w |: 4

llo$¢ pojemnikéw na ziarna: 2

Pojemnos¢ pojemnika na ziarna w g: 2x1.200

llos¢ pojemnikéw na toping: 1

Pojemnos¢ pojemnika na toping w g: 1.600

_Progrgmy, wstepnie qstav_vione, mozljwoéé 30

indywidualnego nadpisania programow:

Cisnienie pompy w barach: 19

Ffp_jemnoéé pojemnika na resztki, ok. 45

filizanek:

Zaprojektowany do filizanek / dzien: 120

Wydajnos¢ filizanek max.: po 120 ml / godz.
(pojedynczy wylot na filizanki) | po 120 ml/ | 75| 90
godz. (podwojny wylot na filizanki):

Minimalna zaparzana ilos¢ w ml: 15

Przytgcze wody: state podigczenie do wody 2"
Wartos$¢ przytgczeniowa: 2,5 kW | 220-240 V | 50-60 Hz
Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm: 400 x 610 x 695

Ciezar w kg: 29,6

10/80 190086



€artscher

Parametry techniczne

Wersja / wtasciwosci

* Wersja: automatyczny
» Zwigkszony przeptyw dzieki podwdjnemu systemowi pompujgcemu
* Licznik filizanek: na program i w sumie
+ Sygnat informujacy o koniecznosci odkamienienia
+  Wiacznik/wytgcznik
» Sterowanie: dotykowe
» Lampki kontrolne:
- Wh/wyl.
— Komunikat o btedach
— Poziom napetnienia pojemnika na ziarna
— Pozycja wyswietlacza
* Mozliwosci ustawienia:

— tryb uzytkownika (tryb standardowy, tryb samoobstugi, tryb
profesjonalny)

— dozowanie kawy

— nazwy napojow

— ptynnie regulowany stopien zmielenia

— ilo$¢ mleka

— ilos¢ proszku, z doktadnoscig do grama dzieki kalibracji
— wyswietlacz video

— ilos¢ wstepnie zaparzana

— ilos¢ wody

— temperatura wody (za posrednictwem bojlera do 98 °C)
+ Zasilanie w wode: 3 opcje

— zbiornik wody

— state przytgcze wody

— doprowadzanie wody za posrednictwem zewnetrznego zbiornika
(wymagane akcesoria dostepne opcjonalnie)

Wazna wskazowka:

Od 5° d.H. (wg skali niemieckiej) twardosci wody zdecydowanie zaleca sie
podtgczenie przed urzgdzeniem odpowiedniego zmigkczacza wody.

W przypadku cisnienia wody na poziomie 30 mbar i wiecej wymagany jest
reduktor cisnienia

* Zdejmowany zbiornik wody

190086 11/80



€artscher

» Zamykany pojemnik na ziarna / toping
» Dozowanie sproszkowanego mleka/kakao:
— z doktadno$cig do grama
— mozliwo$¢ kalibraciji
+ Doprowadzenie mleka: 2 opcje
— zewnetrznie za pomocg wezyka
— z pojemnika na toping (mleko w proszku)
* Programy:
— 30, wstepnie ustawione, mozliwosc¢ indywidualnego nadpisania
programow
— nieograniczona mozliwos$¢ zapisywania kolejnych
— programowanie zabezpieczone hastem
» System operacyjny: Android
*  Wyswietlacz video:
— mozliwos¢ indywidualnego zapisu za posrednictwem USB
— mozliwos¢ zapisu do 10 GB danych
— w czasie przyrzadzania kawy oraz przerw
— mozliwo$é wyboru 1 nagrania video dla wszystkich operaciji
* Funkcja gorgcej wody:

Parametry techniczne

— tak

— oddzielny kurek spustowy
* Funkcja gorgcego mleka
+  Miynek:

2 mtynki tarczowe

mozliwos$¢ kalibraciji

— wysoka wydajnosé

ptynne ustawianie stopnia zmielenia
» System cisnieniowy: nacisk ttoka

*+ Port USB
» Spieniacz mleka
— tak

— czujnik temperatury na wezyku do mleka zapewnia optymalne
dozowanie pary

*  Wylot, regulacja wysokosci:
— nie
— 2 pofki pod filizanki (95 mm + 165 mm)
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Parametry techniczne

» Program czyszczacy:
- tak
— pamigc cykli czyszczenia

— zamkniecie zaworu wezyka mleka podczas czyszczenia systemu
mlecznego

+  Wyswietlacz:
— komunikaty btedow, gtosnosé, programy, status, informacja o
konserwaciji
— rozmiar: 10,1 cala
— nagrania reklamowe z mozliwoscig indywidualnego programowania
+ Automatyczne wytagczanie
* Pojemnik na fusy nadaje sie do mycia w zmywarce do naczyn
* Opcja kawy mielonej: nie
* Funkcja 2 filizanek: tak
+  Wiasciwosci:
— ptyta spodnia z wycieciem do automatycznego usuwania resztek

— mozliwos¢ wyjecia pojemnika na ziarna / pojemnika na toping i
zaparzacza bez uzycia narzedzi
W komplecie:

— 1 wezyk do mleka, 36 cm

— 1 waz doprowadzajgcy wode, 150 cm
— 1 waz odprowadzajgcy wode, 100 cm
— 1 Kklucz uniwersalny

Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian technicznych!

4.2 Funkcje urzadzenia

Urzadzenie jest przystosowane do przygotowywania réznych rodzaju specjatéw
kawowych, takich jak kawa, espresso, cappuccino, latte macchiato z
zastosowaniem kawy ziarnistej i zimnej wody oraz optymalne do uzywania w
kawiarniach, jadalniach i biurach.
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Parametry techniczne

4.3 Zestawienie podzespotow urzadzenia
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Widok od tytu
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Parametry techniczne

Opis podzespotow

1. Pojemnik na ziarna z pokrywa (2x) . Pojemnik na toping pokrywag

2
3. Wigcznik/wytacznik 4. Panel obstugi
5. Zawér czyszczgcy wezyka do mleka 6. Otwor wylotowy gorgcej wody
7. Zbiornik wody 8. Wezyk do mleka
9. Nozki (4x) 10. Pojemnik zbiorczy z kratkg
ociekowg
11. Pdtka do odstawiania matych filizanek  12. Pojemnik na fusy
13. Wylot kawy / mleka 14. Obudowa
15. Ztgcze USB 16. Przytacze elektryczne
17. Przewdd zasilajgcy 18.Przytagcze MDB i pompy wody
19. Waz spustowy wody 20. Waz doprowadzajgcy wode

21. Przytacze wody

Interfejs uzytkownika

Ekspres jest wyposazony w trzy rozne rodzaje interfejséw uzytkownika: Interfejs
standardowy, samoobstugowy i profesjonalny, aby sprosta¢ potrzebom réznych L
zastosowan.

Standardowy interfejs uzytkownika

Q
B  Dotykajgc symbolu K@ | Uzytkownik®
mozna ustawi¢ preferowany wybor napojow

& ¢ ¢ & 9 dla réznych uzytkownikow.
— - -t e Funkcja musi by¢ aktywowana w menu
,<Ustawienia wyswietlacza”, zanim bedzie
L v | J . 4 mozna z niej korzystac.
Rys. 2
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Samoobstugowy interfejs uzytkownika

Tu mozna szybko wybra¢ zadany jezyk
(domysinie ustawione sg maks. 4 rézne
jezyki). Jezyki mozna ustali¢ w ustawieniach
wyswietlacza.

Zaprojektowano to specjalnie do uzytku w
lokalach samoobstugowych (lokale ze
$niadaniami i hotele). Uzytkownik moze
szybko wybrac¢ jezyk w géornym prawym rogu
ekranu, nie wchodzgc w menu.

Parametry techniczne

Rys. 3

Profesjonalny interfejs uzytkownika

Uzywany jest zazwyczaj w obiektach
komercyjnych.

Opcje ustawien sg bardzo zréznicowane i
mozna tworzy¢ kolejki produktow.

e ]l &
e | &
e |l -

lal «

|4
W |
|-

Ready

Rys. 4

Symbole na ekranie

Symbol Nazwa Opis
,Q\ Uzytkownik Dostep do ustawien uzytkownika
Logo Logo Dostep do ustawien menu
Dodaj Dodaj produkty
. Zamknij Zamknij biezgcg strone
m Ostrzezenie Wyswietlacz komunikatu o btedzie
;Lermgglrgl%ra Wyswietlacz temperatury termobloku

Pozycja zaparzacza Status pracy aktualnego zaparzacza
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Parametry techniczne

r |

Komunikat o btedzie
[
= Przeptyw wody

® Nieaktywny

Symbole ustawien menu

Symbol  Nazwa

Wyjscie

@E  Ekran gtéwny

Wybor

Edytowanie

190086

€artscher

Wyswietlacz aktualnego komunikatu o
btedzie

Wyswietlacz aktualnego natezenia
przeptywu wody ml/s

Napoj jest ‘nieaktywny’ i nie mozna go
przygotowaé

Opis
Wré¢ do ekranu gtéwnego i wprowadz kod
PIN, aby ponownie wej$¢ do menu

Wré¢ do ekranu gtéwnego, bez
koniecznosci wprowadzania kodu PIN, aby
ponownie wejs¢ do menu

Element jest wybrany lub aktywny

Edytowanie elementu jest dozwolone

17/80
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A OSTROZNIE!

W przypadku nieprawidlowej instalacji, ustawienia, obstugi, konserwacji
lub przy niewlasciwym postepowaniu z urzagdzeniem moze dojs¢ do
szkdd na osobach i rzeczach.

Ustawienie i instalacja, jak réwniez naprawy mogg by¢ przeprowadzane

tylko przez autoryzowany serwis techniczny zgodnie z obowigzujgcym w
danym kraju ustawodawstwem.

Instrukcja instalacji

WSKAZOWKA!

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie udziela gwaranciji z
tytutu szkod, ktére mozna przypisac nieprzestrzeganiu przepisow lub
niewlasciwej instalacji.

5.1 Instalacja
Rozpakowanie / ustawienie

* Rozpakowac¢ urzgdzenie i usung¢ wszystkie zewnetrzne i wewnetrzne elementy
opakowania oraz zabezpieczenia transportowe.

A OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo uduszenia sie!

Uniemozliwi¢ dzieciom dostep do materiatéw opakowaniowych, takich jak
worki plastikowe i elementy styropianowe.

» Jedli na urzadzeniu znajduje sie folia ochronna, nalezy jg zdjg¢. Folie ochronng
nalezy zdejmowac powoli, aby nie pozostaty resztki kleju. Ewentualne resztki
kleju usung¢ odpowiednim rozpuszczalnikiem.

* Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ tabliczki znamionowej oraz wskazéwek
ostrzegawczych na urzgdzeniu.

* Nigdy nie ustawia¢ urzgdzenia w wilgotnym lub mokrym otoczeniu.

» Urzadzenie nalezy ustawi¢ tak, aby przytagcza byly tatwo dostepne w celu
szybkiego odtaczenia, jesli pojawi sie taka potrzeba.

» Woybierajgc miejsce instalacji, nalezy wzigé pod uwage nastepujgce punkty:

— Powierzchnia montazowa musi by¢ réwna, wystarczajgco nosna,
wodoodporna, sucha i odporna na wysokie temperatury.
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— Zadbac o to, aby wyznaczone drogi ewakuacyjne byty wolne.

— Zapewnic stabilng pozycje.

— Przewidzie¢ wystarczajgcg ilos¢ miejsca do pracy, konserwacji i
czyszczenia.

— Otwory wentylacyjne dla powietrza doprowadzanego i wywiewanego,
jesli istnieja, pozostawi¢ wolne.

Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw technicznych i budowlanych.

Instrukcja instalacji

* Nalezy zachowa¢ wystarczajagcy odstep od brzegéw stotu. Urzgdzenie mogtoby
sie przewrocic i spasc.

» Zwrdci¢ uwage na wystarczajgcy odstep od Scian i innych przedmiotéw palnych
lub podatnych na przebarwienia. Odstep ten musi wynosié¢ z tytu i z boku
przynajmniej 5 cm, oraz 15 cm od gory. Uwzgledni¢ obowigzujgce w miejscu
instalacji przepisy ppoz.

* Urzadzenie nalezy instalowac tylko w pomieszczeniu o temperaturze otoczenia
pomiedzy 5 °C a 35 °C.

» Podczas pracy urzagdzenie nie moze by¢ ustawione w szafie.

Rozpakowanie i instalacja pojemnika na ziarna i na kawe

1. Rozpakowac¢ pojemnik na ziarna i pojemnik na toping.

2. Przed pierwszym uzyciem wyczysci¢ je zgodnie z instrukcja z rozdziatu
,Czyszczenie i konserwacja®“.

3. Pojemniki zamontowaé do urzadzenia.

Przestrzega¢ wskazoéwek zawartych w rozdziatach ,,Opréznianie pojemnika na
ziarna“ (punkty 1, 2, 3, 6, 7) i ,,Oproznianie pojemnika na toping“ (punkty 1,
2,3,6,7).

Podtaczenie do pradu
» Sprawdzi¢, czy dane techniczne urzadzenia (zob. tabliczka znamionowa) pasujg
do danych lokalnej sieci energetycznej.

» Podtgczy¢ urzadzenie do pojedynczego, wystarczajgco zabezpieczonego
gniazdka ze stykiem ochronnym. Nie podtgczaé urzgdzenia do gniazda
wielokrotnego.

* Przewdd przytgczeniowy utozyc¢ tak, aby nikt nie moégt po nim chodzi¢ ani sie o
niego potkngé.

* Nie uzywac urzgdzenia z zewnetrznym minutnikiem lub pilotem.
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Przylacze wody

UWAGA!
Aby zapewni¢ wymagang jakos¢ wody, poczynajac od wody o twardosci
5°dH nalezy podiaczy¢ odpowiedni system zmigekczania wody.
Polecamy nastepujace artykuly z naszego asortymentu:

— System filtrowania wody do ekspreséw do kawy, nr art. 109881

— Urzadzenie do zmiekczania wody TKD 13400 FB, nr art. 109878

Instrukcja instalacji

Jakos¢ wody

Twardos¢ catkowita: 4-8dHGH

70 - 140 ppm (mg/l)
Twardos¢ weglanowa: 3-6dHKH /50 - 105 ppm (mg/l)
Kwasowosc¢ / wartosé pH: 6,5-7,5pH
TDS: 30 - 150 ppm (mg/l)
Przewodnictwo elektryczne: 50 - 200 pS/cm (microsiemens)
Zawartos$¢ zelaza: < 0,3 mg/l

UWAGA!

Nalezy zwroci¢ uwage, aby w ustawieniach urzadzenia byta zawsze
wprowadzona prawidtowa twardos$¢ wody.

Przytagcze wody z kranu

Odlegtos¢ pomiedzy ekspresem do kawy a przytgczem wody nie powinna by¢
wieksza niz 1 metr. Do przytaczenia urzgdzenia nalezy uzywaé wytacznie
zatgczonego weza doprowadzajgcego wode.

1. Podtgczyé jeden koniec zataczonego weza doprowadzajgcego wode (z gwintem
1/2”) do przylacza wody na tylnej Scianie urzadzenia, a drugi koniec potgczy¢ z
siecig wodociggowa.

Cisnienie wody musi wynosi¢ od 2 do 4 baréw, przy cisnieniu wody powyzej 3
baréw zalecamy podtgczenie reduktora ci$nienia.
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Przytacze w przypadku zasilania w wode ze zbiornika zewnetrznego (kanister)

W przypadku przytacza do zrodta wody ze zbiornika zewnetrznego, do urzadzenia
nalezy dodatkowo zainstalowa¢ pompe. Instalacja tej pompy jest idealng
alternatywa dla zaopatrzenia w wode w duzych ilosciach - wszedzie tam, gdzie nie
ma dostepnego podtgczenia do sieci wodociggowe;.

Instrukcja instalacji

Wyposazenie (nie nalezy do zakresu dostawy!)
Pompa wody KV2 Premium
Materiat: tworzywo sztuczne

Zaprojektowana do: Ekspres do kawy KV2
Premium

Elementy zestawu:
— materiat mocujgcy
— wspornik
— pompa
— rura ssaca, 40 cm
— waz fgczacy

— waz doprowadzajgcy wode, 57
cm PL

Wymiary: 50 x gt. 1 120 x wys. 120 mm
Waga: 0,38 kg.
Nr art. 190087

Rys. 5
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Instalacja pompy

Instrukcja instalacji

Rys. 6

1. Przymocowacé zatgczony wspornik z tylu urzadzenia za pomoca dostarczonego
materiatu mocujgcego. Zatozy¢é pompe.

2. Polgczy¢ pompe z odpowiednim przytaczem (2).
3. Podtagczy¢ waz wody (3).

Przylagcze weza spustowego
Odlegtosé pomiedzy spustem wody a ekspresem do kawy nie powinna by¢ wieksza
niz 1 metr.

Zwréci¢ uwage, aby waz spustowy wody nie zwisat luzno, aby woda mogta
prawidtowo sptynac.
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Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Wazne wskazowki

6.1

Zbiornik wody napetnia¢ tylko swiezg wodg pitna.

Nie wlewaé nigdy cieptej/gorgcej wody, mleka ani innych ptynéw do zbiornika
wody.

Nigdy nie wsypywac¢ do pojemnika na ziarna (pojemnika na kawe mielong) kawy

rozpuszczalnej, kakao ani innych mieszanek proszkowych. Urzgdzenie mogto
by ulec uszkodzeniu.

Nigdy nie wsypywac do pojemnika na ziarna ziaren kawy specjalnie
przygotowanych (np. powleczonych kakao czy cukrem), poniewaz moze to
prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

W pojemniku na ziarna mozna umieszczac tylko palone ziarna kawy. Ryz,
ziarna soi, ziarna czekolady, orzechy, cukier, przyprawy itd. sg zabronione.
Kawe ziarnistg nalezy przechowywaé zawsze w suchym, zacienionym miejscu.
Wilgotne ziarna moga uszkodzi¢ mtynek.

Nie przechowywac kawy ziarnistej w pojemniku na ziarna, gdy urzadzenie ma
pozostawac przez dtuzszy czas nieuzywane. Kawa ziarnista moze zawilgotnie¢ i
zapcha¢ mtynek.

Uruchomienie

Przygotowanie urzadzenia

1.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenie nalezy oczysci¢ wedtug
wskazowek zawartych w punkcie ,,Czyszczenie“.

Aby bezpiecznie uruchomi¢ urzgdzenie, nalezy uwaznie przeczyta¢ nastepujgce
wskazowki.

Podtagczy¢ urzgdzenie do odpowiedniego pojedynczego gniazdka.
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Pierwsze uruchomienie

Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Po pierwszym witgczeniu ekspresu do kawy po raz pierwszy mozliwy jest dostep do
ustawien programu startowego. Postepowaé w nastepujacy sposob:

¥
[

1. Uniesc¢ przedni panel sterujgcy i 2. Wecisna¢ przycisk uruchamiania
wcisngc wigcznik sieciowy. ekranu.

Ekran jest wigczony.

'START-UP PROGRAM SETTING 023 TIME/DATE 1416

Date 202200011
-

Time %16
e

g o
Time zone Asia/Shangha{GMT+08.00)

3. Wybra¢ zadany jezyk. 4. Ustawi¢ godzine i date.
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Instrukcja uzytkowania i konserwacji

SERVICE SCENARIOS 23

SET ADMIN PIN CODE e
- Hapko Standard
Contirm PIN code
Self service
mararawner G
Professional
iy

CPURATION FNIL » COMPLETE Tmm
-m Congratulstions, the coffee machine is set up!

Beverage pregarstor jage

Gt = ==

D et . -

sare Sniey ~e. -

Cwene ot el -

== =3 { coumee - |

7. Ustawi¢ komunikaty ekranu. 8. Nacisng¢ ,Zakonczone”, aby

zapisac ustawienia.

Napetnianie kawg ziarnista

1. Odkreci¢ pokrywe pojemnika na 2. Zdjg¢ pokrywe pojemnika na ziarna.
ziarna za pomocg zatgczonego
klucza.
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Instrukcja uzytkowania i konserwacji

3. Napetni¢ pojemnik na ziarna kawg 4. Ponownie natozy¢ pokrywe i
ziarnista. zablokowac jg (jesli jest to
wymagane).
UWAGA!

Nigdy nie wkiada¢ do pojemnika na ziarna ani do miynka zadnych
przedmiotéw. W przeciwnym razie mogg zosta¢ wyrzucone drzazgi, co
moze prowadzi¢ do obrazen.

WSKAZOWKA!

Podczas napetniania ziarnami kawy nalezy zachowaé ostroznos¢, aby nie
wpadaly one w szczeling miedzy pojemnikami na ziarna.

Nigdy nie wsypywa¢ kawy mielonej do pojemnika na ziarna.
Nie wlewa¢ do pojemnika na ziarna zadnych pltynéw.

Napetnianie topingiem w proszku (mleko lub kakao)

1. Otworzy¢ pokrywe pojemnika na 2. Zdjg¢ pokrywe pojemnika na toping.
toping za pomocg zatgczonego
klucza.
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Instrukcja uzytkowania i konserwacji
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\

4

3. Napetnic¢ pojemnik na toping
odpowiednim mlekiem w proszku
lub kakao w proszku.

WSKAZOWKA!

€artscher

4. Ponownie natozy¢ pokrywe na

pojemnik na toping i zablokowac jg
(jesli jest to wymagane).

Nigdy nie napetnia¢ pojemnika na toping mielong kawa
Nie wlewa¢ do pojemnika na toping zadnych ptynow.

Napetnianie zbiornika wody

UWAGA!
Zbiornik wody mozna napetnia¢ tylko do oznaczenia MAX.

190086

. Napetni¢ zbiornik wody swiezg

wodag.

. Ponownie zamocowac¢ do

urzgdzenia zbiornik wody.

Upewnic sie, ze zbiornik wody jest
zainstalowany w prawidtowe;j
pozyciji.

27180
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Nie napelnia¢ zbiornika wody goraca woda, gdyz moze to uszkodzi¢
ekspres do kawy.

Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Podiaczanie wezyka do mleka

|

L
1. Podtgczy¢ do ekspresu do kawy 2. Do pojemnika na mleko wprowadzic¢
wezyk do mleka. zaréwno wezyk do mleka, jak i
czujnik.
WSKAZOWKA!

W miare mozliwosci pojemnik na mleko ustawi¢ w chlodziarce do mileka.

Opréznianie pojemnika na ziarna

1. Odblokowa¢ za pomocg klucza 2. Unies¢ przedni panel sterujacy.
panel sterujgcy (jesli jest to
wymagane).
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Instrukcja uzytkowania i konserwacji

3. Suwak blokujgcy pociggnaé¢ do 4. Wyciggng¢ do gory pojemnik na
przodu tak daleko jak to mozliwe. ziarna.

5. Oprozni¢ pojemnik na ziarna, 6. Ponownie zamocowacé pojemnik na
doktadnie go wyczyscic i osuszyc. ziarna.

7. Docisng¢ suwak blokujgcy az
zaskoczy.
WSKAZOWKA!
Nalezy pamieta¢, aby po
czyszczeniu pojemnik na ziarna

byt zawsze catkowicie suchy
przed ponownym uzyciem.

OSTRZEZENIE!

Niewtasciwa obstuga moze spowodowaé upadek panelu sterowania i
stworzy¢ ryzyko zmiazdzenia rak lub palcéw.

Podczas pracy zwraca¢ uwage na pozycje panelu sterowania.
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Oproéznianie pojemnika na toping

Instrukcja uzytkowania i konserwacji

1. Odblokowa¢ za pomocg klucza 2. Unies¢ przedni panel sterujacy.

panel sterujgcy (jesli jest to
wymagane).

3. Suwak blokujgcy pociggnaé¢ do 4. Wyciggna¢ do gory pojemnik na
przodu tak daleko jak to mozliwe. toping.

5. Oprozni¢ pojemnik na toping, 6. Ponownie zamocowacé pojemnik na
dokfadnie go wyczy$ci¢ i osuszyé. toping.
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Instrukcja uzytkowania i konserwacji

7. Docisng¢ suwak blokujgcy az
zaskoczy.

WSKAZOWKA!

Nalezy pamieta¢, aby po czyszczeniu pojemnik na toping byt zawsze
catkowicie suchy przed ponownym uzyciem.

Wiaczanie urzadzenia

Proces wigczania urzadzenia zostat opisany w rozdziale ,,Pierwsze uruchomienie”.

!

1. Uniesc¢ panel sterujacy i wcisngc 2. Wecisng¢ przycisk Wk./wyt. ekranu.
wigcznik sieciowy na pozycje ,,1*.
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6.2 Przygotowanie napojow

Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Przygotowanie napoju ze standardowego interfejsu uzytkownika

Po pierwszym witgczeniu ekspresu do kawy po raz pierwszy mozliwy jest dostep do
ustawien programu startowego. Postepowaé w nastepujacy sposob:

e
i e
‘e
«
[}

Coppnie.

i
|

-

1. Postawi¢ odpowiednig filizanke pod 2. Dotkng¢ symbol wybranego przez
wylotem napoju. siebie napoju.

Wybrany napdj jest przygotowywany.

. Dotykajac ,<“ lub ,>“ mozna zmieniac
______ parametry w trakcie przygotowywania
napoju.
Dotkng¢ ,Zaméw®, aby wybrac kolejny
zadany nap¢j (o ile aktywny jest ten
punkt menu).

Przerwac przygotowywanie napoju
dotykajac ,Stop”

Pasek procesu
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Przygotowanie napoju z samoobstugowego interfejsu uzytkownika

Instrukcja uzytkowania i konserwacji

1. Postawi¢ odpowiednig filizanke pod 2. Dotkng¢ symbol wybranego przez
wylotem napoju. siebie napoju.

Wybrany napgj jest przygotowywany.

Przerwanie przygotowywania napoju
poprzez dotkniecie ,Stop”

Dotkng¢ ,Zaméw®, aby wybrac kolejny
zadany napoj

Zmiana parametrow w trakcie
przygotowywania napoju
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Przygotowanie napoju z profesjonalnego interfejsu uzytkownika

Instrukcja uzytkowania i konserwacji

1. Postawic¢ odpowiednig filizanke pod 2. Dotkng¢ symbol wybranego przez
wylotem napoju. siebie napoju.

Wybrany nap¢j jest przygotowywany.

-, Wskaznik stanu
L s|loe|le|@®
U|os|P]| = ) ) )
— == Przerwanie przygotowywania napoju
v| _|9|w
— |

o Z funkgiji kolejki mozna skorzystac, gdy

X % : 3 : jeden napdj jest przygotowywany, a w
- : _!_ > _{ migdzyczasie zostaje wybrany kolejny
"'; , - napgj.
0 ! _'__ ’ 3 3. Dotkng¢ symbolu Espresso, aby
ar—— przygotowa¢ kolejng kawe.
v| _|9|w Espresso wyswietla sie w kolejce, tak
ﬂ jak to przedstawiono ponize;j.

Ustawienie grubosci mielenia

Grubos$¢ mielenia mozna zmieni¢ za pomoca Multi-Tool.
UWAGA!

Zmniejszenie stopnia zmielenia (drobniej) jest mozliwe tylko podczas
pracy miynka, wymaga to dostepu do menu serwisowego.
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Instrukcja uzytkowania i konserwacji

6.3 Ustawienia

6.3.1 Ustawienia programoéw

Dostep do menu

1345 B
VERIFICATION B
i ¢ ¢ @@
= = e = o :
o "9y =
e o

1. Dotknagé symbolu logo w gérnym 2. Wprowadzi¢ kod PIN i dotkngé
lewym rogu. przycisku ,Zakonczone”.

Jesli nie zostat nadany kod PIN,
mozna zatwierdzi¢ bezposrednio
przyciskiem ,Zakonczone”.

3. Wybra¢ menu docelowe.

WSKAZOWKA!

Kody PIN mozna ustawi¢ w programie startowym. Jesli nie nadano kodéw
PIN, kody standardowe s3 puste.

Wprowadzi¢ rézne kody PIN, aby uzyskaé¢ rézne uprawnienia do menu.
Konkretne ustawienie przypisania uprawnien dla kodéw PIN mozna
sprawdzié i zmienié w menu Ustawienia systemowe / Uzytkownik /
Uprawnienia konserwacyjne.
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Przeglad menu ustawien programu

Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Ustawienie . . Lo . .
konserwacji Ptukanie Czyszczenie Odkamienianie | Funkcje ogolne
Ustawienie - L - .
napojow Ustawienia napojow Wyswietlacz wyboru napoju
System Zasilanie w  Konserwacja Akcesorium  WH/Wyt | Reset
wode
Ustawienie Interfejs Ekran Przygotowa- Reklama Ustawienia
wyswietlacza uzytkownika gtdwny  nie napoju zaawansowane
Uzytkownik  Kod PIN poziomu ' Kod PIN poziomu Uprawnienia
administracyjnego  konserwacyjnego konserwacyjne

Ustawienie jezyka

Statystyka Przeglad | Napoje Czyszczenie Odkamienianie i
opréznianie systemu

Pomoc Informacja
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Instrukcja uzytkowania i konserwacji

6.3.2 Menu konserwacji

Przeglad menu czyszczenia

Konser- Ptukanie Czyszczenie Odkamienia- = Funkcje og6lne
wacja nie
Ptukanie Czyszczenie Obwadd kawy Czyszczenie
zaparzacza zaparzacza z ekranu
uzyciem
tabletki
Ptukanie Czyszczenie Obwad pary Ponowne
spieniacza mleka systemu uruchomienie
mlecznego urzadzenia
Ptukanie Wytgczanie
wewnetrznego urzgdzenia
przewodu mleka
Ptukanie
mieszalnika
-
Ptukanie

@ ., Plukanie zaparzacza

Wyptukaé zaparzacz.

Wybrac funkcje ,Ptukanie zaparzacza” i
przed wylgczeniem urzadzenia
przeprowadzi¢ ptukanie.

Ptukanie spieniacza mleka

Natychmiast po nalaniu kawy przeptukaé
goracg wodg spieniacz mleka.

Ptukanie wewnetrznego przewodu mieka
Natychmiast po nalaniu kawy przeptuka¢ gorgcg wodg przewdd mieka.

Ptukanie mieszalnika
Po nalaniu kawy natychmiast przeptuka¢ gorgcg wodg mieszalnik.

Ptukanie zewnetrznego wezyka do mleka

Wyjac¢ wezyk do mleka z torebki na mleko i wprowadzi¢ go w kratke ociekowa.
Przeprowadzi¢ ptukanie.
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Czyszczenie

Congratudasion? Mo need for Seanng
Brew unit cleaning with tablet

o
Milic systom cleaning

Odkamienianie

38/80

Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Czyszczenie zaparzacza tabletkami

Program czyszczenia zaparzacza nalezy
wykonac¢ natychmiast, gdy na ekranie
pojawi sie komunikat ,Czyszczenie
zaparzacza z uzyciem tabletki’. Do
czyszczenia potrzebne sg tabletki
czyszczace.

Catkowity czas czyszczenia wynosi ok.
20 minut.

Czyszczenie systemu mlecznego
Czyszczenie systemu mlecznego nalezy
wykonywaé codziennie ze wzgledow
higienicznych i zdrowotnych.

Catkowity czas wynosi ok. 10 minut.

Obwadd kawy

Program odkamieniania nalezy
uruchomic¢, gdy na ekranie pojawi sie
komunikat ,Odkamienianie obwodu
kawy”. Do odkamieniania mozna uzy¢
srodka do odkamieniania w proszku lub
w plynie.

Catkowity czas wynosi ok. 40 minut.

Obwad pary
Program odkamieniania obwodu pary

nalezy uruchomic, gdy na ekranie pojawi
sie komunikat ,Odkamienianie obwodu
pary”.

Do odkamieniania mozna uzy¢ srodka
do odkamieniania w proszku lub w
ptynie.

Catkowity czas wynosi ok. 40 minut.
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Instrukcja uzytkowania i konserwacji

€artscher

Jezeli odkamienianie nie zostanie przeprowadzone na czas, ekran
urzadzenia zostanie zablokowany po uplywie ustawionego domysinie
czasu wymuszonego odkamieniania, a ponowne uzycie urzadzenia bedzie
mozliwe dopiero po zakonczeniu procesu odkamieniania

Funkcje ogdlne

Czyszczenie ekranu

Po dotknieciu pola ,Czyszczenie ekranu”
urzgdzenie zostanie zablokowane na 15
sekund.

Teraz nalezy uzy¢ szmatki, aby
wyczy$ci¢ powierzchnig ekranu.

Ponowne uruchomienie urzadzenia

Uruchomi¢ ponownie urzadzenie,
dotykajagc pola ,Uruchom ponownie”.

Conflem 1 revtart the cotioe machne?
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6.3.3 Menu napojow

Przeglad ustawien napojow

Napoje

Przeglad
Receptury

Ustawienia spersonalizowane

Cena
Ustawienia napojow
a
L .
Ristretto

. [

40/80

Ustawienie napoju

Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Wyswietlacz napoju

Rodzaj wyswietlacza

Czyszczenie systemu
mlecznego

Kolumn na rzad

Wprowadzanie ustawien dla ,,Przeglad”

1. Zmiana symbolu napoju

Zmieni¢ symbol napoju po kliknigciu na
edycje symbolu. Obraz przestany z
pamieci USB moze stuzy¢ jako symbol
napoju.

2. Zmiana nazwy napoju
Zmieni¢ nazwe napoju po kliknigciu na
symbol edycji. Metode wprowadzania

mozna wykorzysta¢ do wprowadzenia
nowej nazwy napoju.
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Instrukcja uzytkowania i konserwacji

¢ @ @

3. Status napoju

Ristretto Espresso Lungo
Wybra¢ ,Aktywne”, aby przygotowacé ten
. napéj. Po wybraniu ,Nieaktywne” dany
. = napdj zostaje zablokowany i nie moze byé
W C ’ przygotowany.
Cappuccino Cafe latte Latte macchiato
erage now

4. Usuwanie napoju
Kliknaé ,, Usun” pod napojem, aby usungé

o WEI o isy napoiow

Ristretto

Visible

’ - =
—g— = _ 5. Dodawanie nowego napoju

¥ suimvais Klikng¢ ,Dodaj”, aby z wyskakujgce;j listy

[ wybraé nowy napdj, ktéry ma byé
dodany. Po dodaniu do listy menu
zmieni¢ i usung¢ nazwe i symbol nowego
napoju.

[
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Ustawienia receptur

Przyktad: Receptura na Latte

Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Po dotknieciu symbolu Latte nastepuje przejscie do strony receptur, gdzie
mozna zmienia¢ parametry napojow.

——— s @ 5u

24 Bewrages et 00w | peverage ssstion
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v e ot - Cofve )
Rovwoltly | Lo
U i
[ —
& Cooare Gt [ -
|~ ([
= -
B o) can \
o [ o

42780

Sprawdzanie aktualnej receptury

Kolejnos¢ od lewej do prawej odpowiada
kolejnosci nalewania napoju: Gorgce
mleko - Gorgce spienione mleko - Kawa.

Zmiana kolejnosci receptur

Nacisng¢ symbol receptury (np. Kawa) i
przeciaggnag¢, aby zmieni¢ jej pozycje.

Zmiana parametréw receptury

Kliknaé na recepture, aby zmienié
parametry receptury. Zakres ustawianych
wartosci musi odpowiadaé ograniczeniom
oprogramowania.

Usuwanie receptury

Otworzy¢ strone receptury i klikng¢ na
pole ,Usun”.
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Instrukcja uzytkowania i konserwacji

; - oo [ Dodawanie receptury
== 1. Tutaj pojawia sie lista wyposazenia
v o . ~~ . fabrycznego. Po kliknieciu receptura
LI = —— — zostaje automatycznie wprowadzona
e aE - na liste receptur napojow.
2. Zakres receptur napojow, ktére mozna
dodaé: 1 - 6.

3. Specjalny zakres wartosci, ktére
mozna ustawi¢, musi odpowiadac¢
ograniczeniom oprogramowania.

4. Kazdy parametr receptury, ktory
mozna ustawié¢, przedstawiony jest tak
jak na lewym rysunku.

Parametry receptury mozliwe do dodania

Kawa
Parametr Wartosci ustawien Uwagi
Pojemnik na ziarna Po lewej lub po Standardowo: po
prawe;j lewej PL
Waga kawy mielonej 5~16g Ustawienie domysine:
1049
llos¢ wstepnie 0~35ml Ustawienie domysine:
zaparzana 0 mi
llos¢ kawy 15~240 ml Ustawienie domysine:
50 ml
Pojedynczy proces tak lub nie Standardowo: tak
zaparzania
Czasy zaparzania 1~4-razy Ustawienie domysine:
lraz
Gorace mleko i goraca piana
Parametr Wartosci ustawien Uwagi
Temperatura Ciepty / goracy Standardowo: goracy
(Americano)
Czas 5~120 sek. Ustawienie domysine:
10 sek.
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Goraca woda
Parametr

llos$¢ wody

Temperatura wody

Kawa mielona
Parametr

Waga kawy mielonej

Temperatura wody

Woda na herbate

Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Wartosci ustawien
25~450 ml

Wysoka - $rednia -

niska - zimna

Wartosci ustawien
0~32g

Wysoka - $rednia -
niska - zimna

Uwagi

Ustawienie domysine:
150 ml

Ustawienie domysine:
Wysoka

Uwagi

Standardowo: po
lewej

Ustawienie domysine:
Wysoka

Parametr Wartosci ustawien Uwagi
llos¢ wody 25~450 ml Ustawienie domysine:
100 ml
Temperatura wody Wysoka - $rednia - Ustawienie domysine:
niska - zimna Wysoka
Przerwa
Parametr Wartosci ustawien Uwagi
Czas 1~20 sek. Ustawienie domysine:
5 sek.
Test:

Klikngé¢ na ,Testowanie”, aby po zakonczeniu ustawien receptury przygotowac
napdj na podstawie zmienionej receptury i sprawdzi¢, czy napoj odpowiada
oczekiwaniom.
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Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Ustawienia spersonalizowane

Opcje: Aktywne lub Nieaktywne
Ustawione domysinie: Nieaktywne

190086

€artscher

Funkcja do ustawienia mocy w trybie
standardowym jest dostepna po
aktywowaniu preferencji osobistych.
Mozliwo$¢ ustawienia wyswietla sie po
dotknieciu symbolu napoju.

Funkcja do ustawienia mocy w trybie
samoobstugowym jest dostepna po
aktywowaniu preferencji osobistych.
Mozliwo$¢ ustawienia wyswietla sie po
dotknieciu symbolu napoju.

Funkcja do ustawienia wielkosci filizanki w
trybie profesjonalnym jest dostepna po
aktywowaniu preferencji osobistych.
Mozliwo$¢ ustawienia wyswietla sie po
dotknieciu symbolu napoju.
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Wyswietlacz napoju

Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Istniejg dwa rodzaje prezentacji napoju: uktad siatkowy i karty menu.

Uktad siatkowy Karty menu

< >
o g "9t NP Ty
Uktad siatkowy
Parametry dla uktadu siatkowego ustawia sie w nastepujgcy sposaéb:
Parametr Wartosci ustawien Uwagi
Kolumna 1x1 2x1 3x1 4x1 5x1 3x2 4x2 Standardowo: 4x2
Karty menu

Napoje na liscie napojéw mogg by¢ posortowane na rézne karty menu. Numery kart
menu: 2 - 7.

1. Dotkng¢ zdjecie tytutowe karty menu, aby wymieni¢ je na nowe. Nowe zdjecie
tytutowe mozna wybra¢ z galerii zdje¢ lub zatadowac¢ z pamieci USB.

2. Dotkng¢ ,Zaktualizuj alias”, aby zmieni¢ alias.

3. Dotkng¢ drugiego poziomu, aby wybraé napoje z listy napojéw i dodac¢ je do kart
menu.

4. Efekt aktywacji ,Wyswietl napoje drugiego poziomu na pierwszej stronie” jak
pokazano na ponizszym rysunku.
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Instrukcja uzytkowania i konserwacji

6.3.4 Menu systemu

Przeglad menu systemu

Przytacze
wody

Tryb zasilania
w wode

Twardosé
wody

190086

Konserwacja
Ptukanie

Czyszczenie

Odkamienia-
nie
Opréznianie
pojemnika na
fusy

Akcesorium

Zewnetrzny
zbiornik wody

Chiodziarka
na mleko

Filtr wody

€artscher

Lista drugiego poziomu

Wylaczanie

Automatyczne
wytgczanie

Automatyczne
wytgczanie po
ustawieniu
czasu

Przycisk
Wit./Wyt.

Automatyczne
wytgczanie po
ustawieniu
czasu

Reset
Reset napoju

Reset
ustawien
fabrycznych
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Tryb zasilania w wode / Twardos¢ wody

Instrukcja uzytkowania i konserwacji

WGATER SUPPLY MOOE X Dostepne jest przylacze do sieci
wodociggowej i zewnetrzny zbiornik
na wode (kanister).

Wybrac¢ odpowiedni tryb zasilania w wode.

Ustawienie standardowe to zasilania ze
zbiornika na wode.

Korzystanie z funkcji kanistra wymaga
aktywacji w ustawieniach akcesoriow.

Twardos¢ wody

Tu ustawia sie stopien twardosci wody dla
urzgdzenia.

Ustawienie standardowe: 15 dH.

Ustawienie parametrow konserwacji
PL .
Ptukanie

Parametry dla ptukania ustawia sie w nastepujacy sposob:

Parametr Wartosci ustawien Uwagi

Ptukanie wstepne 30 minut 1~4 godzin Ustawienie domysine:
30 min.

Automatyczne ptukanie Wyt. 5~20 min. Ustawienie domysine:

zaparzacza Wt.

Automatyczne ptukanie Wyt. 5~20 min. Ustawienie domysine:

mieszalnika 20 min.

Automatyczne ptukanie Wyt. 5~20 min. Ustawienie domysine:

spieniacza do mleka 20 min.
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Ustawienie parametrow czyszczenia zaparzacza tabletkami, jak pokazano
ponizej:

Parametr Wartosci ustawien Uwagi

Czyszczenie zaparzacza | 2 0 filizanek Ustawienie domysine:
tabletkami zgodnie z 300 filizanek
ostrzezeniem™*

Obowigzkowe 2 0 filizanek Ustawienie domysine:
czyszczenie zaparzacza 450 filizanek

po blokadzie
*UWAGA!

Ekspres do kawy blokuje sie po osiggnieciu wymaganej liczby filizanek i
przed dalszym uzyciem nalezy go najpierw wyczyscic¢ / odkamieni¢.

Odkamienianie

Twardos$¢ wody, niedobdr wody i instalacja filtra wody lub nie, ktére okreslajg

przeptyw wody w litrach i czas pozostaty do odkamienienia. Ustawienie
parametrow odkamieniania jak ponizej:

Parametr Wartosci ustawien Uwagi
Odkamienianie przewodu | =0 litréw Ustawienie domysine:
kawy / wody 2500 litréw
Obowigzkowe = 0 litrow Ustawienie domysine:
odkamienianie przewodu 3600 litrow

kawy / wody

Odkamienianie przewodu 20 sekund Ustawienie domysine:
pary / wody 18880 litrow
Obowigzkowe 20 sekund Ustawienie domysine:
odkamienianie przewodu 25160 litréw

pary / wody
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Oproéznianie pojemnika na fusy

EMPTY GROUNDS CONTAINER

Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Jesli zostato wybrane ustawienie
LAktywne”, po 45 sekundach
przygotowywania na ekranie wyswietla sie
,Oproéznij pojemnik na fusy”.

Jesli zostato wybrane ustawienie
.Nieaktywne”, na ekranie nie wyswietla sie
juz ,Opréznij pojemnik na fusy”.

Wyposazenie (nie nalezy do zakresu dostawy!)

Zewnetrzny zbiornik wody (kanister)

Opeeation

Filtr wody

50/80

BARRELLED WATER

1. Wybraé ,Nie potaczony”, jesli
urzadzenie nie jest podtgczone do
zewnetrznego zbiornika wody.

2. Tutaj wybra¢ ,Potacz” i klikng¢ na
LZakonczone”, jesli powinien by¢ uzyty
zewnetrzny zbiornik wody.

Urzadzenie uruchomi sie ponownie, aby

dokonczyé ustawienia.

Ustawienie standardowe to ,Nie
potgczony”.

1. Jesli nie jest instalowany filtr wody,
nalezy wybra¢ ,Nie podigczony”.

2. Jedili filtr wody ma byc¢ zainstalowany
lub wymieniony, wybra¢ ,Podtgczony”.

3. Tutaj wybrac typ filtra wody i

wymagang zdolnos¢ absorpciji.
Ustawienie standardowe to ,Nie
podtgczony”.
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Instrukcja uzytkowania i konserwacji
Wyltaczanie urzadzenia

Odliczanie automatycznego wylaczenia

Tutaj nalezy ustawi¢ odliczanie do automatycznego wytgczenia, np.
automatyczne wytgczanie urzadzenia za 8 godzin.

Parametr Wartosci ustawien Uwagi

Odliczanie 1~24 godziny / brak Ustawienie domysine:
automatycznego wytgczania 10 godzin

wytgczenia

Automatyczne wyltgczanie po danej
godzinie

Tutaj mozna ustawi¢ godzine
automatycznego wytgczania, np. godz.
9:15.

Wylacznik

1. Wybraé opcje ,Aktywne”.

2. Aby wytgczy¢ ekran, nalezy przez
3 sek. trzymac wecisniety przycisk
Wh./wyt.

3. Wybrac¢ ,Nieaktywne”, wéwczas
funkcja przycisku Wt./wyt. dla ekranu
jest dezaktywowana.

Przycisk Wt./wyt. dla ekranu
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Instrukcja uzytkowania i konserwacji

B ..  Resetowanie napoju

Resetuje wszystkie wzgledne parametry
napoju do ustawien fabrycznych.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Resetuje wszystkie parametry napoju do
ustawien fabrycznych.

6.3.5 Panel obstugi

Scenariusze uzycia

Wybér interfejsu uzytkownika
wyswietlanego na ekranie. Szczegotowe
wprowadzenie do kazdego interfejsu
uzytkownika wyswietlanego na ekranie
mozna znalez¢ w rozdziale ,Interfejsy
uzytkownika”.

Ekran gtowny

Funkcja uzytkownika
Opcje: Aktywne lub Nieaktywne

. 1. Wybrac¢ opcje ,Aktywne”, klikng¢ na
y przycisk uzytkownika w gornym
g 9 prawym rogu ekranu i stworzy¢ liste
— napojow uzytkownika i liste ulubionych
napojow.
. W przypadku wybrania opcji
o . — ,Nieaktywne”, klucz uzytkownika nie
bedzie wyswietlany.
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Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Numery seryjne
Opcje: Aktywne lub Nieaktywne
1. Wybraé opcje ,Aktywne”.

!' - Numer seryjny urzadzenia wySwietlany
\' jest w dolnym lewym rogu ekranu.

!,

Py . 2. W przypadku wybrania opcji
.Nieaktywne”, numer seryjny
urzgdzenia nie bedzie wyswietlany.

Numer serwisowy
Opcje: Aktywne lub Nieaktywne

, - \! 1. Wybraé .opqe ,,Akty\{vne -
’ = — Numer serwisowy wyswietlany jest w
te Latte macchiato pacha ot dolnym prawym rogu ekranu.

2. Aby numer serwisowy nie byt
wyswietlany, nalezy wybra¢ opcje
.Nieaktywne”.

Numer serwisowy musi zosta¢ zapisany

przez serwisanta w ustawieniach

serwisowych.

Wymiana logo

Opcje: Aktywne lub Nieaktywne

1. Dotkng¢ przycisku edyciji, aby zmienié¢
logo wyswietlane na ekranie.

Nowy obraz logo mozna przesta¢ z
pamieci USB.
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Przygotowywanie napojéw

Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Przerwanie przygotowania napoju
Opcje: Aktywne lub Nieaktywne

1. W przypadku wybrania opcji ,Aktywne”,
naciskajgc ,Stop” mozna przerwaé
przygotowywanie napoju.

2. W przypadku wybrania opcji
.Nieaktywne”, ,Stop” nie bedzie
wyswietlany.

Dostosowanie napoju

Opcje: Aktywne lub Nieaktywne

1. W przypadku wybrania opcji ,Aktywne”,
receptury napojow mozna
dostosowywac, dotykajgc lewego i
prawego klawisza strzatki, gdy napgj
jest w trakcie produkciji.

2. W przypadku wybrania opcji
,Nieaktywne”, receptur napojoéw nie
mozna dostosowywac, gdy napdj jest
w trakcie produkciji.

Wyswietlacz ilosci napoju
Opcje: Aktywne lub Nieaktywne

1. W przypadku wybrania opcji ,Aktywne”,
wyswietla sie ilos¢ napoju, gdy napoj
jest w trakcie produkciji.

2. W przypadku wybrania opcji
.Nieaktywne”, nie wyswietla sie ilos¢
napoju, gdy napdj jest w trakcie
produkciji.
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Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Sktadanie zamoéwien
Opcje: Aktywne lub Nieaktywne

1. Wybra¢ opcje ,Aktywne”.

2. Dotkna¢ pole ,Zaméw”, aby wybrac
kolejny napo;.

3. W przypadku wybrania opcji
.Nieaktywne”, pole ,Zamoéw” nie bedzie
wyswietlane.

Reklama

Stand-by

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie Stand-by, mozna ustawi¢ reklamy wideo.
Zasoby reklamowe mozna zatadowac¢ z pamieci USB.

Parametr Wartosci ustawien Uwagi
Czas oczekiwania | 0~100 sekund Ustawienie domysine:
60 sek.
Gtosnosc¢ 0~100 % Ustawienie domysine:
Typ cyklu Nieskonczona petla, wyjscie | Ustawienie domysine:
Pojedyncze zdjecie = PO odtworzeniu Nieskonczone
Automatyczne wyjscie po Automatycznie po
odtworzeniu odtworzeniu
Czas odtwarzania | 0~100 sekund Ustawienie domysine:
10 sek.
WSKAZOWKA!

Tutaj mozliwe sg ustawienia reklam, uzyte filmy i obrazy mozna zatadowac z
pamieci USB.

Witamy
Ustawienie reklam wideo przy uruchomieniu urzgdzenia.
Parametr Wartosci ustawien Uwagi
Gtosnosé 0~100 % Ustawienie domysine:
20 %
Czas odtwarzania | 0~100 sekund Ustawienie domysine: 5
pojedynczego sek.
obrazu
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WSKAZOWKA!

Wymagania wideo: Format MP4; proporcja: 16:9; zalecana rozdzielczos¢: 1280
x 800; Szybkos¢ transmisji wideo ponizej 3000 kb/s i 100 MB; Formaty obrazu:
PNG, JPG, JPEG,; zalecana rozdzielczosc¢: 1280 x 800.

Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Przygotowanie napoju
Ustawi¢ zdjecia reklamowe, gdy napdj jest w trakcie produkcji.

Parametr Wartosci ustawien Uwagi

Glos$nosé 0~100 % Ustawienie domysine:
30 %

Czas odtwarzania | 0~100 sekund Ustawienie domysine: 5

pojedynczego sek.

obrazu

Ustawienia zaawansowane

Data
Ustawienie lokalnej daty

PO Strefa czasowa
Ustawienie lokalnej strefy czasowej

Czas
Ustawienie czasu lokalnego

Jasnos¢
Ustawienie jasnosci Standard: 60%.

Dzwiek klawiatury

Ustawianie gto$nosci dzwieku klawiatury
Ustawienie domysine: 20%

Oswietlenie
Aktywne, Nieaktywne
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Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Oswietlenie
Opcje: Aktywne lub Nieaktywne

1. Wybraé¢ opcje ,Aktywne”.

Ekran, pojemnik na ziarna i pojemnik na
toping sg osSwietlone.

2. Klikng¢ w zadang pozycje ustawienia
oswietlenia, np. na ,lewym pojemniku
na ziarna”.

PL
3. Wej$¢ do menu koloréw, aby ustawic .

kolor dla o$wietlenia trybu Stand-by i
alarmu.

4. Wybrac¢ zgdany kolor sposrdd roznych
gotowych koloréw, jak pokazano na
lewym obrazku.

Ponadto mozna ustawi¢ kolor indywidualny. Dostep do interfejsu dostosowywania
mozna uzyskac¢ dotykajgc ,+".
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Uzytkownik

Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Za pomoca odpowiedniego kodu PIN
mozna przypisac¢ réozne uprawnienia
uzytkownika.

Kod PIN poziomu administracyjnego

(4]

Ustali¢ kod PIN administratora, ktory
sktada sig z 5 cyfr.

Kod PIN administratora umozliwia dostep

do ustawien urzadzenia.

Kod PIN poziomu konserwacyjnego

Ustali¢ kod PIN poziomu
konserwacyjnego, ktéry sklada sie z 4 cyfr.

Wprowadzenie prawidtowego kodu PIN
onfiem new PN code umozliwi podglad nadanych uprawnien
poziomu konserwacyjnego.
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Instrukcja uzytkowania i konserwacji

€artscher

Uprawnienia dla kodu PIN poziomu konserwacyjnego

Mairtenance
Rnsng
Brew wat insing

Wik frother riesirg

toenad ik pipe rinsing

190086

Curing Tutaj mozna ustawi¢ uprawnienia dla kodu

Brew unit cleaning counter PIN poziomu konserwacyjnego.

Mik gystom deasieg

Commin furctions

o e

Tutaj wyswietlajg sie dostepne jezyki.
Wybrac jezyk.
Standardowo ustawiony jest jezyk
angielski.

- B2 Tutaj mozna przegladaé historie réznych
. - dat przygotowania napojow, catkowitg
e ilos¢ napojéw, pielegnacje i konserwacje.
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Napoje

60 /80

Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Szybkie wyszukiwanie

Dane mozna przegladac po 1 tygodniu, 1
miesigcu, 3 miesigcach, biezgca data, pot
roku, rok i wszystkie.

Widok danych z okreslonego czasu mozna
dostosowaé. Dane moga byé
prezentowane na dwa sposoby: w postaci
tabel i wykreséw.

Tutaj mozna zobaczy¢ konkretne zapisy
czasu dla réznych proceséw czyszczenia.
Nalezg do tego czas rozpoczecia, czas
zakonczenia i czas trwania czyszczenia.

Tutaj mozna zobaczy¢ konkretne zapisy
czasu dla roznych proceséw czyszczenia.
Nalezg do tego czas rozpoczecia, czas
zakonczenia i czas trwania czyszczenia.
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Instrukcja uzytkowania i konserwacji

Pomoc

Wyswietlanie informacji o urzgdzeniu

Tutaj mozna zobaczy¢ informacje o
urzgdzeniu, wigcznie z:

Wersjg Ctr (oprogramowanie PCB)
Wersjg HMI (oprogramowanie ekranowe)
Wersjg systemu Android

Wersja kalibraciji

Numerem seryjnym urzgdzenia

Informacjami o numerze IMEI urzadzenia
Dostepnej pamieci ekranu

Aktualizacja oprogramowania za pomocg pamieci USB
Oprogramowanie urzadzenia mozna zaktualizowa¢ za pomocg pamieci USB.

WSKAZOWKA!

Aktualizacja oprogramowania musi by¢ wykonana przez profesjonalnego
technika. PL
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7 Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie i konserwacja

7.1 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa podczas
czyszczenia

* Przed czyszczeniem urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania elektrycznego.
» Pozostawi¢ urzadzenie do zupetnego ostygnigcia.
+ Uwazac¢, aby do urzadzenia nie dostata sie woda. Nie zanurza¢ urzgdzenia

podczas czyszczenia w wodzie lub innych cieczach. Do czyszczenia urzgdzenia
nie uzywacé strumienia wody pod cisnieniem.

* Nie uzywac do czyszczenia urzadzenia zadnych ostrych ani metalowych przed-
miotéw (ndz, widelec itp.). Ostre przedmioty moga uszkodzi¢ urzagdzenie, a przy
kontakcie z elementami przewodzacymi prgd doprowadzi¢ do porazenia prgdem.

* Nie uzywac do czyszczenia zadnych srodkow szorujgcych, zawierajacych
rozpuszczalniki ani zrgcych srodkéw czyszczacych. Mogg one uszkodzié
powierzchnie.

7.2 Czyszczenie

Przeglad czestotliwosci czyszczenia

Czestotli- » .
WOSE Czynnos¢ Typ czyszczenia
Ptukanie zaparzacza automatycznie przez
urzadzenie
Ptukanie spieniacza do mleka automatypznle przez
urzadzenie
Ptukanie mieszalnika automatypznle przez
urzadzenie
Codziennie ;
) . automatycznie przez
(Iu:) Wtr)a)me Petne przeptukanie zaparzacza urzadzenie
potrzeby

Opréznienie tacy ociekowe;j
Oproznienie pojemnika na fusy
Czyszczenie sitka
Czyszczenie dyszy pary

Czyszczenie spieniacza mleka
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Czynnos¢ Typ czyszczenia

Czyszczenie i konserwacja

Czestotli-

wos¢é
Czyszczenie zaparzacza recznie
Czyszczenie pojemnika na ziarna | recznie

Co tydzien @ Czyszczenie pojemnika na toping  recznie

Czyszczenie mieszalnika recznie

Czyszczenie zbiornika wody recznie

Czyszczenie zaparzacza przy komunikacie na ekranie
PO, ) | Czyszczenie systemu mlecznego przy komunikacie na ekranie
wyswietleniu o o .
monitu Odkamienianie przy komunikacie na ekranie

Wymiana filtra wody przy komunikacie na ekranie

Przygotowanie srodkéw czyszczacych / pomocniczych

Srodki czyszczace / Zastosowanie
pomocnicze
Tabletka do czyszczenia Czyszczenie grupy zaparzacza z tabletkami

Dodac tabletke do czyszczenia grupy

Miejsce do wrzucenia tabletki
zaparzacza

Srodek czyszczacy do systemu

Czyszczenie systemu mlecznego
mlecznego

Proszek / ptyn do odkamieniania = Odkamienianie
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7.21 Codzienne czyszczenie

Czyszczenie i konserwacja

Plukanie zaparzacza / spieniacza do mleka / mieszadta

1ai
1. Czestotliwo$¢ automatycznego
ptukania mozna ustawi¢ w menu / w
ustawieniach konserwacji. Plukanie
odbywa sie wéwczas automatycznie,
po osiggnieciu zadanego warunku,
najpozniej przy wytaczeniu urzgdzenia.

1348

g 2. Natychmiastowe ptukanie mozna
wybraé recznie. Przej$¢ do menu
= .Konserwacja/Ptukanie” i dotkng¢

i g kazdej opcji ptukania, aby natychmiast
- przeptukad.

Opréznianie i czyszczenie pojemnika na fusy
UWAGA!
Pojemnik na fusy nalezy opréznia¢ przynajmniej raz dziennie.

1. Wyjaé pojemnik na fusy. 2. Wysypac fusy.
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U

3. Doktadnie umy¢ pojemnik na fusy 4. Osuszy¢ pojemnik na fusy i ponownie
czystg woda. umiesci¢ w urzadzeniu.

Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie tacy ociekowej

WSKAZOWKA!

Taca ociekowa znajduje sie pod pojemnikiem na fusy. Tace ociekowg
czysci¢ wedlug potrzeb (przynajmniej raz dziennie).

2. Wyla¢ wode.

5
B, NN

3. Doktadnie umyc¢ tace ociekowg 4. Osuszyc¢ tace ociekowg i ponownie
czystg woda. zatozyC.
UWAGA!
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Dwie metalowe plytki przed tacg ociekowa nalezy czysci¢ i utrzymywaé w
stanie suchym, w przeciwnym razie komunikat ,,Oproznij tace ociekowg”
bedzie wyswietlany nieprawidlowo.

Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie ekranu

1. Wybra¢ ,Konserwacja/Funkcja ogolne”.

2. Wybra¢ CZYSZCZENIE EKRANU, aby
rozpoczaé¢ 15-sekundowe odliczanie w
RESTART MACHINE - dot.
m Teraz ekran mozna wytrze¢ suchg
szmatka.

7.2.2 Czyszczenie raz na tydzien

Reczne czyszczenie spieniacza do mleka

1. Wytagczy¢ urzadzenie i otworzy¢ panel sterujacy.

3. Poluzowa¢ potgczenie rurowe. 4. Wyciggna¢ do przodu spieniacz do
mleka.
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Czyszczenie i konserwacja

5. Zdemontowac spieniacz do mleka. 6. Spieniacz do mleka umy¢ czystg
wodg i ponownie zamontowac.

Reczne czyszczenie zaparzacza

,
7

1. Wytaczy¢ urzadzenie i wyciggnaé 2. Usuna¢ pojemnik na fusy i tace
wtyczke ociekows.
Teraz zaparzacz jest w catosci
dostepny.

3. Jedng rekg siegng¢ do szczeliny 4. Poprowadzi¢ zaparzacz powoli

pod zaparzaczem, blokade catkiem do dotu, przechyli¢ i
popchng¢ do gory i puscic. pociggna¢ do przodu.
5. Wyciggna¢ zaparzacz mocno go
trzymajac.
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Czyszczenie i konserwacja

6. Zaparzacz umy¢ pod biezgcg wodg. 7. Osuszy¢ zaparzacz za pomoca
Sciereczki.

8. Przed ponownym umieszczeniem w
urzgdzeniu nalezy go catkowicie
osuszyc.

Czyszczenie pojemnika na ziarna

WSKAZOWKA!

Pojemniki na ziarna mozna czysci¢ wedtug potrzeb i w regularnych
odstepach (zalecane: co tydzien).

1. Wytaczy¢ urzadzenie i wyciggnaé
wtyczke

2. Zdja¢ pokrywe z pojemnika na ziarna.

3. Otworzyc¢ tablice wyswietlacza za
pomocg klucza i podnies¢ jg do gory.

4. Aby odblokowac¢ pojemnik, pociggng¢
ptytke blokujgca pojemnika na ziarna.

Wyciggna¢ pojemnik na ziarna.
Oproézni¢ pojemnik na ziarna.
Pojemnik na ziarna wyczysci¢ migkka, wilgotng szmatka.

Catkowicie osuszy¢ pojemnik na ziarna, ponownie go zatozy¢ i zablokowac.
Zablokowac sito i ponownie zatozyc.

© ©® NG

WSKAZOWKAL!

Szczegétowe procedury montazu i demontazu pojemnika na ziarna
znajduja sie w czesci ,,Pierwsze uruchomienie” / ,,Opréznianie pojemnika
na ziarna”.
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1. Wylaczy¢ urzadzenie i wyciggngé
wtyczke

2. Zdjgc pokrywe z pojemnika na toping.

3. Otworzy¢ tablice wyswietlacza za
pomoca klucza i podnie$c jg do gory.

4. Aby odblokowa¢ pojemnik, pociggng¢
ptytke blokujgca pojemnika na toping.

Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie pojemnika na toping

Wyciggna¢ pojemnik na toping.

Oproézni¢ pojemnik na toping.

Pojemnik na toping wyczysci¢ miekka, wilgotng szmatka.

Catkowicie osuszy¢ pojemnik na toping, ponownie go zatozy¢ i zablokowac.
Zablokowac sito i ponownie zatozyc.

© @ NG

WSKAZOWKA!

Szczegotowe procedury montazu i demontazu pojemnika na toping
znajduja sie w czesci ,,Pierwsze uruchomienie” / ,,Opréznianie pojemnika
na toping”.
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Czyszczenie mieszalnika

Czyszczenie i konserwacja

1. Wytaczy¢ urzadzenie i wyciggnaé wtyczke

2. Otworzy¢ tablice wyswietlacza za 3. Zluzowac ptytke blokujgcag w
pomocg przycisku i podnies¢ jg do mieszalniku, aby go odblokowad.
gory.

et

4. Pociggna¢ mieszalnik za uchwytdo 5. Odciggna¢ wezyk, ktéry prowadzi
przodu. od mieszalnika do wylotu i usungé

go.

6. Mieszalnik czysci¢ wilgotng 7. Catkowicie osuszy¢ mieszalnik,
szmatka. ponownie go zatozy¢ i zablokowac.

8. Ponownie potaczy¢ wezyk z mieszalnikiem.
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Czyszczenie i konserwacja

WSKAZOWKA!

Czyszczenie mieszalnika nalezy przeprowadza¢ czesciej, w zaleznosci od
zuzycia proszku.

7.2.3 Czyszczenie zaparzacza po wyswietleniu monitu

Komunikat ,,Czyszczenie zaparzacza z uzyciem tabletki” pojawia sie na
ekranie, gdy system wymaga czyszczenia z uzyciem tabletki. Catkowity
czas czyszczenia wynosi ok.10 minut.

[ slations! No need for cleaning
Congratutabons: No need for dleanng nit cleaning with tablet
Brew unit cleaning with tablet START >
om0
Milk system cleaning stem cleaning
S— El 9%
1. Przej$¢ do menu ,Konserwacja / 2. Dotkna¢ pola ,Start”.

Czyszczenie”.

3. Dotkng¢ przycisk ,Potwierdz”, aby
rozpoczaé czyszczenie.

4. Kazdy krok nalezy wykonywaé zgodnie z komunikatem wyswietlanym na
ekranie.

WSKAZOWKA!
Jezeli czyszczenie zaparzacza z uzyciem tabletki nie zostanie
przeprowadzone na czas, urzadzenie zostanie zablokowane po uplywie

obowigzkowego okresu czyszczenia, a ponowne uzycie urzadzenia bedzie
mozliwe dopiero po zakonczeniu procesu czyszczenia.
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7.2.4 Czyszczenie systemu mlecznego

Czyszczenie i konserwacja

UWAGA!
System mleczny musi byé czyszczony codziennie.
<
-5 nit cleaning with tablet
Congratulations! No need for cleaning START >
Brew unit cleaning with tablet
e stem cleaning
Milk system cleaning START >
START >
1. Przej$¢ do menu ,Konserwacja / 2. Dotkna¢ pola ,Start”.
Czyszczenie”.
Milk system cleaning

. 3. Dotkng¢ przycisk ,Potwierdz”, aby
rozpoczgé czyszczenie.

Click ‘confiem’ to start milk
system cleaning

Totl duraton s appron. 10
meers

4. Kazdy krok nalezy wykonywac¢ zgodnie z komunikatem wyswietlanym na
ekranie.

OSTRZEZENIE!

Przy czyszczeniu i odkamienianiu z wylotu ptynie goracy roztwor
czyszczacy lub odkamieniajacy. Dlatego podczas czyszczenia i
odkamieniania nigdy nie wolno wktada¢ rak pod wylot.
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7.2.5 Odkamienianie po wyswietleniu monitu

Czyszczenie i konserwacja

Twardos¢ wody, poziom wody i uzywanie filtra wody determinujg harmonogram
odkamieniania. Ten punkt w czasie jest obliczany i wySwietlany przez urzadzenie.

Odkamienianie obwodu kawy

UWAGA!

Jezeli odkamienianie nie zostanie przeprowadzone na czas, ekran
urzadzenia zostanie zablokowany po uplywie ustawionego domysinie
czasu wymuszonego odkamieniania, a ponowne uzycie urzadzenia bedzie
mozliwe dopiero po zakonczeniu procesu odkamieniania

1€ moment
S Caendg e o th et
Coffee circuit
e START >
Steam circuit
68.5/12580(5) staar >

A
1. Przej$¢ do menu ,Konserwacja / 2. Dotkna¢ pola ,Start”.
Czyszczenie”.
oo
Coffee circut

= 3. Dotkng¢ przycisk ,Potwierdz”, aby

rozpoczaé odkamienianie.
Ready to start

Total uraton 1 25910 40
et

4. Kazdy krok nalezy wykonywac¢ zgodnie z komunikatem wyswietlanym na
ekranie.
OSTRZEZENIE!

Przy czyszczeniu i odkamienianiu z wylotu ptynie goracy roztwor
czyszczacy lub odkamieniajacy. Dlatego podczas odkamieniania nigdy nie
wolno wkladaé rak pod wylot.
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8 Mozliwe usterki

Mozliwe usterki

Ponizsza tabela zawiera opisy mozliwych przyczyn i sposobéw usuwania usterek
pracy lub btedéw wystepujacych przy eksploatacji urzagdzenia. Prace moga by¢
przeprowadzane tylko przez odpowiednio wykwalifikowany personel techniczny.

Jezeli nie mozna usungc usterek dziatania, nalezy skontaktowac sig z serwisem.
Nalezy koniecznie poda¢ numer artykutu, model oraz numer seryjny. Dane te
znajduja sie na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Komunikaty o btedzie na wyswietlaczu

; W przypadku wystgpienia btedu
1801 n a urzgdzenie wyswietli komunikat o
btedzie oznaczony czerwonym
@ @ @ trojkatem w prawym gérnym rogu

panelu sterowania. Klikng¢ na ten

v symbol, aby uzyska¢ wigcej informacii.

Komunikat na wyswietlaczu Mozliwe rozwiazanie

Zatdz zbiornik wody Sprawdzi¢, czy zbiornik wody jest prawidtowo
zainstalowany lub ponownie go zatozyc.

Zamknij panel sterowania Zamkna¢ panel sterowania
Umies$¢ tace ociekowa Wiozy¢ z powrotem tace ociekowg
Umies¢ pojemnik na fusy Witozy¢ z powrotem pojemnik na fusy

Umies$c¢ lewy podajnik ziaren | Wiozy¢ z powrotem lewy pojemnik na ziarna

Umies$c¢ prawy podajnik ziaren Wiozy¢ z powrotem prawy pojemnik na ziarna

Umies$c¢ pojemnik na kawe Wiozy¢ z powrotem pojemnik na kawe mielong
mielong
Niski poziom wody w Napetni¢ zbiornik wody $wiezg woda

zbiorniku wody
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Mozliwe usterki

Komunikat na wyswietlaczu

Opréznij tace ociekowg

Napetnij lewy podajnik ziaren
Napetnij prawy podajnik
ziaren

Napetnij pojemnik na toping
Uzyj mleka o nizszej
temperaturze

Uzyj mleka o wyzszej
temperaturze

Zainstaluj zaparzacz

Komunikaty o kodach btedu
UWAGA!

€artscher

Mozliwe rozwigzanie

Wyla¢ wode. Jedli taca ociekowa zostata
oprozniona, ale nadal pojawiajg sie komunikaty,
nalezy wyczyscic i osuszy¢ dwa metalowe
czujniki poziomu wody na tacy ociekowej.

Lewy pojemnik na ziarna napetni¢ kawg ziarnistg

Prawy pojemnik na ziarna napetni¢ kawg
ziarnistg

Pojemnik na toping napetni¢ proszkiem

Uzy¢ mleka o temperaturze pomiedzy 2 a 10 °C
Uzy¢ mleka o temperaturze pomiedzy 2 a 10 °C

Zainstalowac¢ zaparzacz

Komunikat z kodem bledu jest wyswietlany automatycznie, gdy caly
system jest dotkniety bledem. Jesli wystapiag powazne problemy,
uruchomié ponownie urzadzenie.

1. Wytaczyé urzadzenie za pomocg wytgcznika sieciowego, jesli urzgdzenie ma

by¢ ponownie uruchomione.

2. Skontaktowac sie z serwisantem, jesli urzgdzenie nie chce sie uruchomic lub nie
mozemy uruchomi¢ urzgdzenia.

Kod Opis Mozliwe rozwigzanie
btedu
El Btad na ptycie gtownej 1. Uruchomi¢ ponownie
- urzgdzenie.
E2 Temperatura bojlera zbyt wysoka 2. Jesli po ponownym

E3 Temperatura termobloku zbyt wysoka

uruchomieniu
komunikat o btedzie

E4 Temperatura bojlera zbyt niska nadal sie pojawia,

wylgczy¢ urzgdzenie

E5 Temperatura termobloku zbyt niska i skontaktowa¢ sie z

190086

obstugg klienta.
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Kod
btedu

E6
E7
E8
E9
E10
Ell
E12
E13
400
E401
E402
E403
E404
E405
E406

76 /80

Opis

Bojler nagrzewa sie zbyt szybko
Termoblok nagrzewa sie zbyt szybko
Bojler nagrzewa sie zbyt wolno
Termoblok nagrzewa sie zbyt wolno
Bfad nagrzewania bojlera

Bfad nagrzewania termobloku
Wykryto btad zbiornika wody

Bfad zaworu mieszania wody

Bfad obwodu kawy

Bfad obwodu pary

Btad zaparzacza

Bigd zaworu wielodrogowego kawy
Bfad zaworu wielodrogowego pary
Btad mieszalnika

Biad silnika lewego zasobnika kawy
mielonej

Mozliwe usterki

Mozliwe rozwigzanie

. Uruchomi¢ ponownie

urzgdzenie.

. Jesli po ponownym

uruchomieniu
komunikat o btedzie
nadal sie pojawia,
wytaczy¢ urzadzenie
i skontaktowac sie z
obstugag klienta.
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Wylaczenie z uzytkowania
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9 Wylaczenie z uzytkowania

Przygotowania do wytaczenia

1.

2 e

Oczysci¢ urzadzenie zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w punkcie
,Czyszczenie i konserwacja“.

Po opréznieniu wyczysci¢ pojemnik na ziarna i pojemnik na toping.
Wylot napojoéw i przewdd mleka wyczyscic recznie.

Zaparzacz wyczysScic recznie.

Mieszalnik wyczysci¢ recznie.

Wyczysci¢ tace ociekowg i pojemnik na fusy.

Krotkoterminowe wylaczenie z uzytku (do jednego miesigca)

1.
2. Odfgczy¢ urzgdzenie od zasilania elektrycznego.
3.
4

Oprézni¢ obwdd kawy. Zleci¢ oproznienie ekspresu do kawy serwisantowi.

Zamkna¢ doptyw wody.
. Wytaczy¢ urzadzenia stanowigce akcesoria (np. chtodziarke do mleka) i
odigczyc¢ je od zasilania elektrycznego.

Diugoterminowe wytaczenie z uzytku (powyzej miesigca)

Niektore komponenty moga nie dziata¢ zgodnie z przeznaczeniem, je$li urzgdzenie
byto przechowywane lub nie byto uzywane przez dtuzszy czas.

Przed ponownym uzyciem po diugim okresie nieuzywania ekspres do kawy nalezy
poddac konserwaciji, instalacji i czyszczeniu.

1.
2.

Zleci¢ konserwacje i instalacje ekspresu do kawy serwisantowi.

Jesli urzadzenie byto przechowywane diuzej niz 6 miesigcy, po ponownym
uruchomieniu moze zajs¢ koniecznos¢ jego naprawy.

Nalezy sie zwr6cic¢ do serwisu.
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10 Utylizacja

Utylizacja

Urzadzenia elektryczne

Urzadzenia elektryczne opatrzone sg tym symbolem. Urzgdzenia

elektryczne muszg by¢ w sposob wiasciwy i przyjazny dla

srodowiska usuwane i poddawane recyclingowi. Nie wolno

wyrzucac urzgdzen elektrycznych do odpadéw domowych.

Odtgczy¢ urzagdzenie od zasilania elektrycznego i usungé z
L urzgdzenia przewod przytgczeniowy.

Urzadzenia elektryczne nalezy oddawac do wyznaczonych punktéw zbiorki.
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